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Avant-propos

ISO 4378-4:1997(E/F/R)

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est Ain
mondiale d'organismes nationaux de normalisation (comités
I'1SO). L'élaboration des Normes internationales est enlgénéra
comités techniques de I'ISO. Chaque comité membye intérg
étude a le droit de faire partie du comité technigue créé a c
organisations internationales, gouvernementales et non gd
tales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux
bore étroitement avec la Commission éleétrotechnique interna
en ce qui concerne la normalisation électfotechnique.

Les projets de Normes internatiogales adoptés par les comité
sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publica
Normes internationales requieft I'approbation de 75 % au m
mités membres votants.

La Norme internatiopale1SO 4378-4 a été élaborée par le comi
ISO/TC 123, Paliers, lisses, sous-comité SC 1, Terminologie, (
classification.

L'ISO 4378 (domprend les parties suivantes, présentées s
général ‘Raliers lisses — Termes, définitions et classification:

Partie 1: Conception, matériaux pour paliers et leurs prop
Partie 2: Frottement et usure
Partie 3: Lubrification

Partie 4: Parametres de calcul et leur symbole
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MNMpeancnosue

NCO (MexpyHapoaHaa Opranmsauma no CraHpapTv3aumun) — ABNAETCA
BCEMUPHOI [hefepaumen HaLMOHaNbHbIX OpraHM3aumMini No CTaHOapTU3auum
(komuTeToB-fineHoB MCO). Paspabotka MexnyHapornHbix CTaHAapToB OCYy-

LiecTBnAeTCA
TepecoBaHHY
KOMUTET, UM
pofHble npa
e CBA3N

CTaHpapTu3a
TPYAHNYECTB

MNpoekTbl Mg
TaMu, Pacch
BaHMe B Ka
MeHbllen M

ronocoBaHnK.

MexayHapoq
Komuntetom
TepMuHbI, Of

NCO 4378 ¢
WAMHUKYA CK

Yacte 1
Yacrb 2|
Yacrb 3

Yacrb 4

TexHnyeckmmm komutetamm MCO. Kaxabln KOMUTET-4EH, 3aKH-
I B AEATENbHOCTW, ONA KOTOPOW Obin CO3AaH TEeXHUYECKUi
eeT NpaBo OblTb MNPEACTaBNEHHbIM B 3TOM KoMuTeTe. MexayHa-
BUTENBCTBEHHBIE WU HEMPABUTENLCTBEHHbBIE OPraHM3aLum, UMeto-
[ MICO, Takxe MNpUHUMAIOT yyacTme B paboTtax. UTo KacaeTtcs
1 B obnacty anekTpoTexHukn, NCO paboTaeT B TECHOM CO-
b ¢ MexpayHapoaHoi dnekTpoTtexHunyeckon Komuccmen (M3K).

XOYHAaPOOHbIX CTaHﬂapTOB, NPUHATbIE TEXHNYECKNMUN KOMUTE=S
INal0TCA KOMMUTETaM-4Yf1leHaM Ha rofocoBaHume. Wx OI'|y6J'II/IKO-

ectBe MexpayHapopHbix CTaHpapToB TpebyeT opobpeHusNmo
epe 75 % KOMWTETOB-YNEHOB, MPUHUMAOWMX Yy4yactvie B

Hbin CtaHpapt WCO 4378-4 6bin pa3paboTans, TexHn4eckum
NCO/TK 123, TloguurnHukyn CckonbxXeHnda, rogkomuteTt TK 1,
jpeneneHns u Knaccugbvkauma nogLumnnHNKOBICKOMbXEHNA.

oCToONT M3 aefyowmnx yacten nopcobumm 3arnasvem [log-
IbXEHWA — TePMUHbI, Onpe[eneHnam KﬂaCCMdJMKaL(MFIZ

! KOHCT,OyKL{MF/, NOALWNIIHNKOBLIE MaTepuasibl 1 NX CBOVICTBA
! T,oe;—me v M3HallviBaHyre
| CMa3ska v CMasbiBakie

| PacyeTHble rrapameTpbl v ux 0603Ha4YeHuA
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Plain bearings —

Paliers lisses —

Terms,definitions  Termes, définitions et ckonbxxeHug —

and classification —

Part 4:
Calculption parameters
and their symbol

Scope

This part| of 1ISO 4378 defines the
parameters, with their symbol,
most commonly used in plain bear-
ings calcylations.

NOTES

1 The tgrms given in this part of
ISO 4378 telate more to calculations for
hydrodynamic radial plain bearings. As
soon as |new documents for plain
bearings ¢alculation are prepared by
ISO/TC 12B the parameters and sym=
bols will b included in future revisiens
of this parf of ISO 4378.

The symbols given aref subject to
change; a hew uniform_system of sym-
bols and designationsfar plain bearings

classification —

Partie 4:
Parameétres de calcul et
leur symbole

Domaine d'application

La présente partie de” I'ISO 4378
définit les parameétres les plus cou-
ramment utilis€s); avec leur sym-
bole, pour le=calcul des paliers
lisses.

NOTES

1 Les parameétres définis dans la pré-
sente partie de I'ISO 4378 sont davan-
tage employés pour le calcul des paliers
radiaux hydrodynamiques. Des que de
nouveaux documents sur les calculs
des paliers lisses auront été élaborés
par I'ISO/TC 123, de nouveaux paramé-
tres et leur symbole seront introduits
dans une révision ultérieure de la pré-
sente partie de I'ISO 4378.

MoawnMnHUKN
TepMUHbI,
onpepgeneHna ILM
Knaccucpmkauma —
Yacts ' 4:

PacyeTHble NapaMeTpbl
1 nx 0603Ha4YeHNA

O6nactb NpUMeHeHuA

HacroAwaa wacte WCP 4378 paet
onpeneneHna Hanboneq pacnpocTpa-
HeHHbIX MapameTpoB 1| Mx 0603Ha-
4eHWA, MPYMEHAEMbIE [IpY pacyeTax
NOAWUMHVKOB CKOMbXEHWA.

MPUMEYAHWA

1 TepMmuHbl, onpefeneHkibie B HaCTOA-
wen yactn NCO 4378, otHocATcA B 60nb-
Wen creneHn K rMapPOANHaAMUNYECKM
PapnanbHbIM NOALWNMHUKAM CKOMBXEHNA.
Kak Tonbko 6ymyT paspapoTaHbl HOBble
AOOKYMEHTbl Ha pacyeTbl | MOAWMNHNKOB
ckonbxenua B MCO/TK 123, HoBble napa-
METpPbI U nX 0603HaYeHVA|bynyT BKloYe-
Hbl B HactoAwyto Yacte UCO 4378 npwu
ee nocnienylolemM nepecmqrpe.

is the spbject OfMSO 7904-1 and  |es symboles choisis sont susceptibles ~ O603HaveHnA MOANEXaT | U3MEHeHNAM;
ISO 7904-%. d'étre changés; un nouveau systéme pa3pabaTbiBaeTcA Hoas| yHUdmUMpoO-
2 In addltien. Yo terms used in the unifié pour les symboles et désigna-  BaHHaa cuctema 0603Ha4pHWA AnA noa-
three offitiablSO—languages—English. tions concernant les paliers lisses figure  WWNHWKOB ckonbxeruda B |VICO 7904-1 n
French and Russian), this part of dans I'ISO 7904-1 et I'ISO 7904-2. VICO 7904-2.

ISO 4378 gives the equivalent terms in
the German language; these are pub-
lished under the responsibility of the
member body for Germany (DIN).
However, only the terms and defini-
tions given in the official languages can
be considered as ISO terms and defini-
tions.

2 En complément des termes et défi-
nitions utilisés dans les trois langues
officielles de I'lSO (anglais, francgais et
russe), cette partie de I'lSO 4378 donne
les termes et définitions équivalents
dans la langue allemande; ces termes
et définitions sont publiés sous la res-
ponsabilité du comité membre de
I'Allemagne (DIN). Toutefois, seuls les
termes et définitions donnés dans les
langues officielles peuvent étre consi-
dérés comme étant des termes et dé-
finitions de I'l1SO.

2 B pononHeHne K TepMuUHaAM K onpe-
aeneHnAM Ha Tpex obuLmanbHbIX A3blKax
NCO (aHrnuinckoM,  opaHUy3ckoM  ©
PYcCKOM) HacTodAwaa Yacte WCO 4378
OaeT 3KBMBANEHTHble TEPMUHbI U UX
onpeneneHna Ha HeMeLKOM fA3blke; 3TW
TEePMUHbI NY6AVKYIOTCA MOA OTBETCTBEH-
HOCTb KoMUTETa-uneHa FepmaHun (QVH).
OpHako, Nulb TePMUHBI U onpeaeneHns
Ha odomumanbHbIX A3bIKax MOTyT paccMma-
TPUBATLCA Kak TEPMUHbI U onpeaeneHua
nCo.
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Normative references

The following standards contain
provisions which, through reference
in this text, constitute provisions of
this part of ISO 4378. At the time of
publication, the editions indicated
were valid. All standards are subject
to revision, and parties to agree-
ments based on this part of
ISO 4378 are encouraged to inves-

Références normatives

Les normes suivantes contiennent
des dispositions qui, par suite de la
référence qui en est faite, consti-
tuent des dispositions valables pour
la présente partie de I'ISO 4378. Au
moment de la publication, les édi-
tions indiquées étaient en vigueur.
Toute norme est sujette a révision
et les parties prenantes des accords

© SO

HopmaTuBHbIe CCbINKN

MNpuBeneHHble CTaHOAPTbl BKIOYAOT
MONMOXEHNA, Ha KOTOpble [Aenaetca
CCbINIKa B TEKCTe U KOTOpble CTaHO-
BATCA  OCHOBOMOMAaralowWuMn  ana
HactoAwen 4actm WCO 4378. Ha
MOMEHT  Nybnukauuym  yKasaHHble
n3naHuA  ABAANUCL OENCTBYIOWMMMN.
Niobow cTaHpapT nofBepraeTcs nepe-
CMOTPY, @ CTOPOHaM, NMPUHUMAIOLNM

tigate the popsibitity of apptymgthe
most recent|editions of the stand-
ards indicatgd below. Members of
IEC and ISO maintain registers of
currently valld International Stand-
ards.

ISO 7904-1:11995, Plain bearings —
Symbols — Fart 1: Basic symbols.

ISO 7904-2:1995, Plain bearings —
Symbols — Rart 2: Applications.

fondés—sur—tapresente parte de
I'ISO 4378 sont invitées a recher-
cher la possibilité d'appliquer les
éditions les plus récentes des nor-
mes indiquées ci-aprés. Les mem-
bres de la CEl et de I'ISO possédent
le registre des Normes internationa-
les en vigueur a un moment donné.

ISO 7904-1:1995, Paliers lisses —
Symboles — Partie 1. Symboles de
base.

ISO 7904-2:1995, Paliers lisses. ~—
Symboles — Partie 2: Applications.

PEWMERTH 110 TTEPECMOTPY, HacToALEeN
vyactn NCO 4378 npegaarapTtca n3bl-
CKaTb  BO3MOXHOCTEJ) TIpNMeHeH A
nocnefHUX pefakuuMnm  CTRHOAPTOB,
NPUBEAEHHbIX HUXe. YneHbl M3K n
NCO nmetoT CNckn OencTayowmnx Ha
O0aHHoe wBpemMAa  MexnoyHapoaHux
CTaHpapToB.

N€O7904-1:1995, loguwmnHkmn ckosib-
XeHua — O6o3HayeHus — Yacrs 1:
OCHOBHME 0603HaYEHNA.

NCO 7904-2:1995, loguwmnHkkn ckosib-
XeHua — O603Ha4yeHna — Yactb 2:
lpumeHeHwne.
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1 Fixed system of coordinates 1 Systéeme de coordonnées fixes

1.1 1.1

coordinate in the direction of movement coordonnée dans le sens du mouvement [de
[rotation] rotation]

X X

1.2 1.2

coordinate[across the lubrication film coordonnée perpendiculaire au film-d}huile

y y

1.3 1.3

coordinate|parallel to the bearing axis coordonnée paralléle a l'axe du palier

z z

2 Geometrical parameters 2 Indices géomeétriques

21 2.1

radial cleanance of a circular cylindrical jeu radial d'un palier cylindrique circylaire
bearing Cr

Cr différence entre le rayon d'alésage du palier et le

difference beftween the radius of the bearing bere and
the radius of the journal

2.2

relative radial clearance of‘a-circular
cylindricgl bearing

l// . . . . .

ratio of the radial clearance to the inside radius of a

circular cylingrical bearing

rayon de l'arbre

2.2

jeu radial relatif d'un palier cylindrique
circulaire

v

rapport du jeu radial au rayon intérieur dfun palier

cylindrique circulaire

2.3

bearing [bush] width

B

dimension of a bearing [bush] measured in the axial
direction

24

bearing effective width

Bef

bearing [bush] width (B) without the central groove
and chamfers

2.3

largeur de palier [bague de palier]

B

dimension du palier [de la bague de palier] mesurée
dans le sens axial

24

largeur utile de palier

Bef

largeur de palier (B) ne tenant pas compte de la
rainure centrale et des chanfreins
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1 HenopsunxHasa cnctema KoopauHart

ISO 4378-4:1997(E/F/R)

1 Festes Koordinatensystem

1.1 1.1

KOOpAMHAaTa B HanpaBleHUN ABMXEHUNA Koordinate in Bewegungsrichtung
[BpaweHnsn] [Rotationsrichtung]

X X

1.2 1.2

KoopAvHaTa nonepexKk cMa3o4yHOro cjios Koordinate quer zum Schmierfilm

y y

1.3 1.3

KoopaviHaTta, NapaifieNbHasA ocv NoQWNNHUKA Koordinate parallel zur Lagerachse

z z

2 TleomeTpunyeckmne nokasarenm

2.1

paanangHbIii 3a30p KPYrNOUMANHAPUYECKOro
noAwWwNHUKa

Cr

PA3HOCTb| MeXAy BHYTPEHHUM PaANYCOM PEANANLHOrO

nofwnnHyKa N paanycom Bana

2.2
OTHOCUTIENbHDbIN paanansHbiA 3a3op

KpyrnouyunnHgpuvdecKkoro nogunnHuKa
v
OTHOLUeHIfle PpaauanbHOro 3a30pa K BHYTPEHHEMY pa-
ONYCy KPYrnouMnMHEPNYeckoro noawnnHmnKa

22Kennwerte zur Lagergeometfie

21
radiales Lagerspiel eines Kreiszylinderlagers
Cr
Differenz zwischen dem Innenradius Eines Radial-
lagers und dem Radius der Welle

2.2

relatives radiales Lagerspiel eines
Kreiszylinderlagers

v

Verhaltnis von radialem Lagerspiel und Innenradius

eines Kreiszylinderlagers

23

WMpPVIHA NOAWNNHMKA [BTYNnKuU]

B

pasMep MOofWWMHMKa [BTyNKK], N3MepeHHbI B OCEBOM
HanpasneHum

2.4

pabouas wWMpMHa NOAWNNHUKA

Betf

W1puHa nopgwmunHuka (B) 3a BblMETOM pa3MepoB LieH-
TpaanoM KaHaBKW n d)aCOK

23

Lagerbreite [Buchsenbreite]

B

Abmessung eines Lagers [einer Buchse] gemessen in
axialer Richtung

24

effektive Lagerbreite

Betf

Lagerbreite (B), vermindert um die Breite der Ringnut
und der Fasen
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25

journal diameter [radius]

D, [R)]

diameter [radius] of that part of the shaft located at
the interior of a journal bearing

2.6
journal bearing bore diameter [radius]
D[R]

© SO

25

diameétre [rayon] du tourillon

D, [R)]

diameétre [rayon] de la partie de l'arbre située a
I'intérieur du palier

26
diameétre [rayon] d'alésage d'un palier radial
D[R]

internal diamfgterfradiustof the Section perpenaicutar
to the axis of|a journal circular cylindrical bearing

2.7
housing bo[e diameter
housing bore

Dy
inside diameger of housing in which plain bearing is
fitted

2.8
lubricant hple diameter
oil hole diameter

d.

29
width of lupricant groove
width of oi|] groove

bg

2.10
width of oi] pocket
bp
width of oil ppcket at-the level of the sliding surface

dfametre frayont Mtereur ae 1@ section perpendiculaire
a I'axe d'un palier cylindrique circulaire raghial

2.7

diameétre intérieur du-logement
alésage du logement

Dy

diametre intérielif du logement dans lequel ge trouve
le palier lisse

2.8

diameétre du trou de lubrification
diametre du trou de graissage

do

29

largeur de la rainure de lubrification
largeur de la rainure de graissage

bg

2.10

largeur du bain d'huile
bp

largeur du bain d'huile au niveau de la surface de
glissement

2.11

angular span of partial bearing

Q

angle of the arc embracing the shaft of a partial journal
bearing

2.12
surface roughness parameter
Rz

211

arc englobant d'un palier partiel

Q

angle de I'arc englobant I'arbre d'un palier radial partiel

212
parametre de rugosité de surface
Rz
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25

aviamertp [paaunyc] weiikn Bana

Dy [R]

omameTp [paguyc] 4acTv Bana, HaxopAlenca BHYTPU
NOALWMWMHMKA

ISO 4378-4:1997(E/F/R)

2.5

Zapfendurchmesser [Zapfenradius]

Dy [Ry]

Durchmesser [Radius] des Wellenteils (Zapfen) im
Gleitlager

2.6 2.6

BHYTpeHHU guametp [paanyc] paguanbHoro Innendurchmesser [Innenradius] eines
noAWVNHUKA Radiallagers

DIRI DRt

BHYTPEHHWIA AvameTp [paguyc] cevyeHus, neprieHamky-
NAPHOrO | OCM  paguanbHOro  KPYrioumIMHAPUYECKOro
NOALWMMHYKA

2.7
BHYTPEHHUNIA ANnaMeTp pPacTo4Kmn Kopnyca
DH
BHYTPEHHWIN OMamMeTp OTBEPCTUA B KOpryce AfisA yCTa-
HOBKW MOALWNNMHWKa CKOJTbXeHWNA

2.8
AnaMeTp CMa304YHOro oreepcTma
d.

2.9
WpVHa CMAa304YHOW KaHaBKM
bg

2.10
WNPVNHa CMa304YHOIro KapmMmaHa
bp
WprHa ¢Ma304YHORD” KapMaHa Ha YPOBHE MOBEPXHOCTU
cKonbxeHunA

Innendurchmesser [Innenradius] der~Glejtflache eines
kreiszylindrischen Radiallagers

2.7
Gehiduse-Bohrungsdurchmesser
DH
Aufnahmebohrang des Gleitlagers im Gehéuse

2.8
Durchmesser der Olzufiihrung
do

2.9
Schmiernutbreite
b

2.10
Schmiertaschenbreite
bp

Breite der Schmiertasche auf dem | Niveau der
Gleitflache

2.1

Ayra oxpatTa 4aCTU4HOro noguwnnHMKa

Q

yron Aayru oxsaTa Bajla YaCTWUYHOro pafpwnanbHOro nofg-
WNNHWKa

2.12
napameTp WepoxXxoBaToCT MNOBEPXHOCTN
Rz

211

UmschlieBungswinkel eines
teilumschlieBenden Lagers

Q

Winkel des Bogens, der die Welle (Zapfen) eines nicht

vollumschlieRenden Radiallagers umschlief3t

2.12
gemittelte Rauhtiefe
Rz
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213
heat-emitting bearing housing surface area
A

3 Parameters of a plain bearing unit

© SO
2.13
surface émettrice de chaleur du corps du
palier
A

3 Parametres d'un ensemble avec palier
lisse

3.1
bearing load
bearing force
F

3.2
specific bearing load
p
load related [to the projected bearing area (bearing
bore diametel multiplied by bearing width)

3.3
maximum permissible specific bearing load

pIim
limiting value|of the specific bearing load, the éxceed-
ing of which may result in bearing failure

3.1

charge du palier
force du palier
F

3.2

charge spécifique du palier
p

charge rapportée a la surface du palier (pfoduit du
diametred'alésage par la largeur du coussinef)

3.3
charge spécifique maximale admissible du
palier
pIim
valeur limite de la charge spécifique du paligr, dont le
dépassement peut entrainer une défaillance du palier

34 34
circumfereptial velocity-of bearing [journal] vitesse circonférentielle du palier [du
Ug (U] tourillon]
Ug (U]
3.5 3.5
angular velocity of bearing [journal] vitesse angulaire du palier [du tourillon]
g [wy] g [wy]
3.6 3.6
absolute eccentricity excentricité absolue
e e

distance between the axis of a journal and the axis of
a journal bearing under given operating conditions

distance entre |'axe du tourillon et I'axe du palier radial
dans les conditions données de fonctionnement
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2.13

TennoorTBoAAllada NOBEPXHOCTb Kopnyca
noAwnHUKa

A

3 [MapameTpsbl y3na nogwmnnHukKa
CKONbXeHuUs

ISO 4378-4:1997(E/F/R)

2.13

warmeabgebende Oberfliche des
Lagergehiuses

A

3 Kennwerte der Gleitlagerung

3.1
Harpy3ska Ha noglunnHNK
F

3.2
YAeNbHQA Harpy3ka Ha noglnnHnuK
p
Harpy3ska,) OTHeCeéHHaAa K nnowagn rnoBepxHOCTn nojg-
WNMHWKa (r|p0|/|3BeueH|/|e BHYTPEHHEro OWaMeTpa Ha
LWMNPWHY BKNadbllla I'IOJIlLIJI/IFIHVIKa)

3.3

MaKCcMMaJsibHO fonyCcTuMan yaesibHaAa Harpy3ka
Ha NOQMLWNMHNK

pIim

npepenbHoe 3HaveHue yneanoPl Harpyskn Ha nofd-

WWNHKK, | NpeBbllleHne KOTOpOI7I MOXeT npuBectn K

paspyleHunio nogwmnnHmnKa

34
NINHENHAA CKOPOCTH NOAWNNHNKA [enkn
Bana]

3.1
Lagerbelastung
Lagerkraft

F

3.2
spezifisché’-Lagerbelastung
p
Belastung, bezogen auf die projiziertd Lagerflache
(Lagerinnendurchmesser  multipliziert| mit  der
Lagerbreite)

3.3
hochstzuladssige spezifische Lagerbelastung
pIim
Grenzwert der spezifischen Lagerbelasfung, dessen
Uberschreitung zu einem Versagen des lagers fiihren
kann

3.4
Umfangsgeschwindigkeit des Lageérs [der
Wellel

Ug [UJ] Ug [Uy]
35 3.5
yrnoBas CKOpoCTb NOAWMNHMKA (WeliKn Bana) Winkelgeschwindigkeit des Lagers [der
wg (o] Welle]
wp [COJ]
3.6 3.6
a6 CoNIOTHBIN SKCLUEHTPUCNTET absolute Exzentrizitat
e AulBBermittigkeit

paccTtoAHne Mexay OCbio Bajla U OCblo pagnalibHOro
nogwmnnHMKa Npwn AaHHbIX paéoqu yCnoBuAX

e
Abstand zwischen Wellenachse und Radiallagerachse
wahrend des Betriebs
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3.7 3.7

relative eccentricity excentricité relative

£ £

ratio of the absolute eccentricity to the radial rapport de I'excentricité absolue au jeu radial
clearance

3.8 3.8

attitude angle angle de calage

B B

angular coo:ljinate of the centre line in relation to coordonnée angulaire de la ligne des centfie$ par rap-
loading directjon port a la direction de la charge

3.9 3.9

Sommerfeld number nombre de Sommerfeld

So So

non-dimensignal load parameter of similarity to the paramétre de charge ‘mon dimensionnel de [similarité
hydrodynami¢ lubrication conditions in a journal plain du régime hydrodymamique caractérisant un palier
bearing lisse radial

3.10
Reynolds n
Re

3.11

umber

lubricant film thickness

h
distance bety
measured in
bearing) direg

3.12

een bearing and journalsliding surfaces
radial (journal bearingi~and axial (thrust
tion

minimum |
hmin

bricant film thickness

3.10
nombre de Reynolds
Re

3.11

épaisseur du film d'huile
h

distance entre les surfaces de glissement dy palier et
du tourillon, mesurée dans le sens radial (palier radial)
et dans le sens axial (butée lisse)

3.12
épaisseur minimale du film d'huile

hmin

minimum valUg of Tubricant fiim thickness in a bearing
at given operating conditions

3.13

minimum permissible lubricant film
thickness

hIim,tr

the least value of minimum lubricant film thickness
still permitting full separation of surfaces with a lubri-
cant film (transition to mixed lubricant)

10

vateur minimaie de ' épaisseur au fifm ahuile dans un
palier dans les conditions données de fonctionnement

3.13
épaisseur minimale admissible du film
d'huile

hIim,tr

valeur la plus petite de I'épaisseur minimale du film
d'huile permettant la séparation compléte des sur-
faces par un film d'huile (passage a une lubrification
mixte)
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3.7

OTHOCUTENbHbIA 3KCLIeHTPUCUTET

€

OTHOLLEHVE abCOMIOTHOrO SKCLEHTPUCUTETA K padmarnb-
HOMY 3a30py

ISO 4378-4:1997(E/F/R)

3.7

relative Exzentrizitat

£

Verhaltnis von absoluter Exzentrizitdt zu radialem
Lagerspiel

3.8 3.8
yron AAVHAN LI€HTPOB Verlagerungswinkel
B B

yrnoBaA HOOpPAWHaTa NUHNK LEHTPOB OTHOCUTENbHO Ha-
NnpaBNeHWA Harpyskn

3.9
Yucno 3pmmepdennaa
ko3dhpLMeHT Harpy)>XxeHHOCTHN
So
6e3pa3mMdpHbIi NapameTp nopobua ruapoanHammuyec-
KOro pexuma, xapakTepusylowuini Harpysky B paamalb-
HOM MoAUIMMHKKE CKONbXeHWsA

3.10
Yucno PeiiHonbACa
Re

3.11
TONWMHA CMa304HOro Clos
h
paccToAHhe MexXay MOBEPXHOCTAMM [EKOMbXeHNA nop-
WUNHMKa| U Wenkn Bana, M3MepeHHoe B paavanbHOM
(paguanbiibin - NOAWWMNHWK) U_--0CeBOM (oceBol nof-
WNMHKK) HanpaBneHun

3.12

Winkellage der Wellenexzentrizitdt inABezug auf die
Kraftrichtung

3.9

Sommerfeldzahl
So )
Tragfahigkeitskennzahl-AhnlichkeitsgroRg fir hydro-
dynamische Schmierbedingungen in dinem Radial-
gleitlager

3.10
Reynoldszahl
Re

3.11
Schmierfilmdicke
h

Abstand zwischen Lager- und Wellengleitflache,
gemessen in radialer (Radiallager) |und axialer
(Axiallager) Richtung

3.12

MWUHVUMANbHAA TOMWMHA CMA304HOro CNoA minimale Schmierfilmdicke
hmin hmln
MWHNMaNnbHOE 3Ha4YeHWe TOJIWMHbI CMd304YHOIo CJioA B einstma er schnmiertiimdiCcKe In emnem Lager unter

nogwmnnHMKe Npn AaHHbIX paéOL{VIX yCcnoBuAXx

3.13

KpntTnveckasa TojiliuHa CMa3o4HOro cnos

hlim,tr

HaVMeHbllee 3HayeHne MUHUManbHOWN TONMWWHbI CMa-
304HOro dioA, npwu KOTOpOI7I elle obecneymBaeTcs Mnon-
HOe pa3ferneHne ﬂOBerHOCTeI7I CMa304HbIM  CJTOEM
(nepexon K CMellaHHOW cMa3ke)

gegebenen Betriebsbedingungen

3.13

kleinstzuldssige Schmierfilmdicke

hlim,tr

kleinster Wert der minimalen Schmierfilmdicke, der
noch eine vollstandige Trennung der Gleitflachen
durch einen Schmierfilm zuldRt (Ubergang in die
Mischreibung)

1
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3.14

lubricant film pressure

p

pressure built up by hydrodynamic effects in a plain
bearing

3.15
lubricant feed pressure

Pen
pressure by which the lubricant is fed to the bearing

© SO

3.14

pression du film d'huile

p

pression développée par effet hydrodynamique dans
un palier lisse

3.15
pression d'alimentation en lubrifiant

Pen
pression a laquelle le lubrifiant est injecté dans le pa-

3.16
frictional force
Fy

3.17
coefficient|of friction
f

3.18
ambient temperature

Tamb
temperature |n the immediate vicinity of the bearing

3.19
lubricant film inlet temperature
Ten
temperature pt which the lubricant is fed te.the bear-
ing, measurdd immediately before passing into the
bearing

lier

3.16
force de frottement
Fy

3.17
coefficient de frottement
f

3.18
température ambiante

Tamb o ) ) ]
température au voisinage immédiat du palier

3.19

température d'entrée du lubrifiant
Ten . o
température a laquelle le lubrifiant est injectg dans le
palier, mesurée juste avant la pénétration du |ubrifiant

3.20 3.20

lubricant film temperature température du film d'huile

T T

3.21 3.21

lubricant film limiting temperature température critique du film d'huile
Tiim Tiim

lubricant film maximum temperature, the exceeding of
which leads to a loss of a certain type of lubricant
action

3.22
lubricant film effective temperature
effective temperature

Teft
temperature defined on the basis of heat balance

12

température maximale du film d'huile dont le dépas-
sement conduit a une perte du type déterminé
d'action lubrifiante

3.22
température effective du film d'huile
température effective

Teft
température calculée sur la base du bilan thermique
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3.14

AaB/ieHne B CMAa304HOM cJioe

p

[aBneHve, pa3BrBalolleeca B MOAWNMHUKE CKOMbXEHUA
B pe3ynbTaTe rmapoanHamMmyeckoro sgpdekTa

3.15
AaB/ieHMne NofaYn CMa3o4vYHOro Mmarepvana

Pen
OaBreHne, Npn KOTOPOM CMa304HbIN MaTtepkhan rnopgaeT-

ISO 4378-4:1997(E/F/R)

3.14

Schmierfilmdruck

p

Druck, der sich auf Grund der hydrodynamischen
Tragwirkung in einem Gleitlager aufbaut

3.15
Schmierstoffzufiihrdruck

Pen
Druck, mit dem der Schmierstoff dem Lager zugeflhrt

CA B NOAWnnHMK

3.16
cuna TPEHNA
Ft

3.17
ko3 chyuLmeHT TpeHnsa
f

3.18
TeMnepaTypa oKpyxaioujei cpefbl

Tamb
TemMnepatypa cpenbl, OKpyXatoLwen NOAWUNIHNK

3.19

TemMnepaTypa CMa304HOro Matepuana Ha
onner

Ten . .

Temnepaiypa, npw KOTOPOW CMasouHbiA MaTepuan no-

[AeTCA B |nogwmnHmk, onpenenseTca HenocpeacTBeHHo

nepen BXOAOM B MOAWMUMHUK

wird

3.16
Reilbungskraft
Fy

3.17
Reibungszahl
f

3.18
Umgebungstemperatur

Tamb
Temperatur in der Lagerumgebung

3.19
Schmierstoffeintrittstemperatur
Ten

Temperatur, mit welcher der Schmierstqff dem Lager
zugefihrt wird, gemessen unmittelbar vgr dem Eintritt
in das Lager

3.20 3.20

TemMnepaTypa B CMa304HOM cjioe Schmierfilmtemperatur

T T

3.21 3.21

KpUTU4YecKana TemMrnepatypa CMa3o4yHOro cjon hochstzuldassige Schmierfilmtemperatur
Tiim Tiim

MakCrMarnbHaa Temnepatypa CMa304YHOro Cfod, npeBbl-
WeHne KOTOPOW NMPUBOAMUT K NOTEpe OrOBOPEHHOIO BMAA
CMa304HOro OencTeua

3.22

3chcpexkTMBHAA TeMnepaTypa CMa3o4yHOro cfon
3chcpexTMBHAA Temnepatypa

Tet

TemMnepatypa, onpefefsemMan Ha OCHOBe TennoBoro 6a-
naHca

Schmierfilmtemperatur, deren Uberschreitung die
Betriebssicherheit gefahrdet

3.22
effektive Schmierfilmtemperatur
effektive Temperatur

Teif
Temperatur, die sich aus der Warmebilanz ergibt

13
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3.23

maximum permissible bearing temperature
TB,lim

maximum temperature of bearing material the
exceeding of which leads to deterioration of the bear-
ing

©|SO
3.23
température admissible maximale du palier
T lim

température maximale du matériau du palier dont le
dépassement entraine une détérioration du palier

3.24 3.24
journal temperature température-du-teurilen————
Ty Ty

journal mean [temperature under operation

3.25
heat flow rpte
P
quantity of h¢at generated in a lubricant film or trans-
ferred by healt transfer or mass transfer per unit time

3.26
lubricant flow rate

volume of lupricant passing through the bearing per
unit time

3.27
relative lubricant flow rate
Q*
non-dimensignal parameter defined as_the)ratio of the
volume oil flgw rate to the geometric ‘and speed char-
acteristics of [plain bearings

4 Paramqters of the lubricating material

température moyenne du tourillon en fehctiopnement

3.25

flux thermique
P

quantité de chaleur, pat/ unité de temps ehgendrée
dans un film d'huile-ou transmise par transfeft thermi-
que ou transfertdde masse

3.26
débitde lubrifiant

volume de lubrifiant passant a travers le palier par
unité de temps

3.27

débit relatif de lubrifiant
Q*

grandeur non dimensionnelle déterminée cpbmme le
rapport du débit-volume de lubrifiant aux cdractéristi-
ques géométriques et de vitesse des paliers lisses

4 Parametres des matériaux Iubriqiants

a1
dynamic viscosity of lubricant
n

4.2
lubricant specific heat

Cp

14

41
viscosité dynamique du lubrifiant
n

4.2
chaleur massique du lubrifiant

Cp
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3.23

npeuenbl-lo nonycnnmaﬂ 'remnepa'rypa
noawnHUKa

TB,lim

MaKCMMallbHOE 3HayeHne TemMrepaTtypbl MNOOWWNMNMHNKO-

BOro mMatepwana, rnpesbllleHne KOTOpO|7| BeOeT K pas-

pyweHno noawmnnHuKa

ISO 4378-4:1997(E/F/R)

3.23

hochstzuldassige Lagertemperatur

TB,lim i
Lagerwerkstofftemperatur, deren Uberschreitung die
Betriebssicherheit gefahrdet

3.24 3.24
TemMneparypa-tuecr-sana Zapfentemperatur
T T

cpenHAsA TemMnepaTypa Bana B pabounx ycnoBuax

3.25
MHTEHCYBHOCTb TEMJIOBOIro NOTOKa
P
KONMYecTRO Tenna, o6pasylollerocs B CMa3oqyHOM Croe
B eauHuLy BpemeHun, nepeaaBaemoro nytem Termore-
pefayun nfin macconepenaymn

3.26
pacxoq ctMa304YHOro martepuvasna
Q
06beM CMa304yHOro MaTepuana, npoxogAauero 4epes
noaWwnnHYK B ednHNLY BpeMeHN

3.27
OTHOCUTeNbHbI pacxon CMa304YHOIro
Ma'reﬂmana
Q*
6e3pa3mdpHbIi MapameTp, onpenenfiembli kKak OTHO-
lieHne oPbemMHOro pacxofa CMa3oYHOro matepuana K
KOMIMeKEy reoOMeTPrYeCKINX 1 CKOPOCTHBLIX XapakTepuc-
TVK MOAWWMNHMKA CKONbXERVE

4 XapaKTepunctnkm cMmaso4yHoro

mittlere Temperatur des Zapfens inhBetr|eb

3.25
Wairmestrom
P

Warme, die im sSchmierfiim entsteht| und an die
Umgebung abgefiihrt wird

3.26
Schmierstoffdurchsatz

Q

Volumenstrom des durch das Lagef bzw. den
Lagerabschnitt hindurchstromenden Schiierstoffs

3.27

bezogener Schmierstoffdurchsatz
Oldurchsatzkennzahl

Q*

dimensionsloser Kennwert des Schmjerstoffdurch-
satzes

4 Kennwerte des Schmierstoff:

"4

MaTepvana

4.1
AMHaMnvyeckKana BA3SKOCTb CMa304YHOro
MaTepuana

n

4.2

yAaeJibHaA TenNnoeMKOCTb CMa304YHoro
MaTepuana

Cp

4.1
dynamische Viskositat [Zahigkeit] des
Schmierstoffs

n

4.2
spezifische Wiarme des Schmierstoffs
Cp

15
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4.3 4.3

lubricant density densité du lubrifiant

p p

4.4 4.4

coefficient of thermal conductivity coefficient de conductivité thermique
A A

45 4.5

coefficient|of heat transfer at the boundary
of lubricant film and bearing surface
ki

4.6
coefficient|of heat transfer of bearing

housing qutside surface
Ka

coefficient de transmission thermique¢ a la
frontiére du film d'huile et de/la-surface du
palier
ki

4.6
coefficient de transmission thermique de la

surface extérieure du logement d'un palier
ka

16
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